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1)

1 mitente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expeéditeur (nom adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

Dliesa Befdrdarung unterfiegt trotz einer
gegentailigen Abmachunyg den Bestim-
r des (iberein} dber den
SefSrderungsvertrag im intemationaten

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

inlernational de marchandises

par route (CMR) Straflangiitevverkahrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stata)
Destinatara (nom,adresse, pays)

RENALULT FLINS COPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

Transporteur {nom,adresse pays)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)

Waberer

3 Luogo pravisto per [a consegna della merce
Liew prévu pour 4 livragion de la ¢ handi

Transporteurs ifs (mom.

1 7 Traspariatori successivoii (Ragione sociale, citt, stala)
pays)

Ort/Liey IDEM

Land/Pays

4 Luogo & data della presa in carico della marce
Lieu et date de ia prise en charge da ia marchandlse

OrLieu MODUGNO

¥ GERVIN TRANS Kit.
o 8145 Sarszentmibaly
)

frpadu. 1A

Lans/Fays  fTALY

paturwDate20.01.2020

5 Documenti altegati-

Documents annexasDELIVERY NOTE: 4039629-4039627-

1 8 Riserve a osservazioni del trasportatore
Réservas ot observations des tranaporteurs

4039628
6 Contrassegni 8 numaeri 7 Nurero dei colli 8 Imballaggio 9 Dascririone merce 1 0 Nr. d1 statistica 1 1 Peoso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques ef numedros Nombre des colis Mode d embatlage Natura de la marchandis No. statistique Poids brutkg Cubage m3
302054315R 108 carton boxes 108 pcs
302052671R 24 carton boxes 24 pcs
302056151R 11 carton boxes 11pcs
3700
UIN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
Absendel With Empf
1 3 Istruzioni dol midtente 1 9 2u zahian vorm: g_‘axpédﬂ;ur Monr:;::'g L:gasnlﬁ;rlaire
instructions de Fexpeditaur ( formalites ot autres) A payer par:
Fi
e
*stamplast Ractons
P02413607 Zeacharsumon
Zuschisge
Suppléments
Frais.:uusmirns
Divars +
Zu zahienda Gesamt.
Sunmay Tolals ¢
14 Rockerstattung / Remboursament
15 Frachtzahlungsamveisung/ Prascription d” affranchissement 20 Canvanzioni particolari / Conventi
Trasporto prepagato / Franco
Trasp a carnico desti io/ Nen anco:FCA
21 compilaio a /Etabiiea MODUGNO  amysie  20.01.2020 24 \eres ricevuta Data
Receplion des marchandises Date
% ¥ 6 ‘R
- i ' X am
22 MAGNA PT $.p.a.- VIA DB(CICLAMIN: 4 |23 o 8143 ofirihialy e
I-70026 MODUGNO - BARI WCA651 . A
4 Al A S e
- . (Firma o tmbro del trasportatore (Signaturs ot tibre i destinataie)
(g'i"::t:mm;'. ";ﬁ"‘fl’p sditour) {Signatura et timbre du tranaporiur} d

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Géq\ﬂberqingan

Paletien-Absender — Expediteur des palsttes

Paletten — Empfanger — Deslinataire dea palettes

von bis 1\ km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ant Anzahl | Ksin-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palatte
Gifterbox- Gitterbox-
Palette Paiatle
Einfach- Elnfach-
Palette Palatte
26 Vartragspariner des Frachtfdhnars
27 Amtliches Kennzeichan Nutzlast in kg Destéigung des Empfingers Bestitigung des Fahrers
Targa
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




